
Q: Lid opens slower than usual. 

A: Please charge in time and make sure each 
charge reaches 4-6 hours, 

Q: Having trouble turn on the product. 

A: Please make sure the smart sensor buttan 
is turneci on, and then fully charge the garbage 
can, 

Q: How to clean the lid? 

A: This product is waterproof, just simply rinse the 
lid with water. 

1. Turn On The Power

Please toggle the smart 
switch buttan as shown 
in the diagram, after 
seeing the induction 
screen logo indicator 
flashing tor 1 second, 
the trash can opens 
induction mode. 

2. Wind-absorbing Bagging Function

Lay the garbage bag 
along the rim of the 
bucket without block­
ing the duct opening, 
and afterwards stuff the 
excess of the bag open­
ing into the storage 
hole. 

Put the lid back on the 
barrel. After seeing the 
red light of the indica­
tor, the suction bagging 
process starts to oper­
ate and lasts tor 6 sec­
onds. At this time, 
please do not manually 
flip open the bucket lid. 
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6. Akıllı temizleme fonksiyonu
{Not: Ürünün ozon versıyoııu ıçın geçerlıdır) 

� 

1. Düğme 1 'e 3 saniye boyunca
uzun basın, kapak ozon modu
açacak ve kırmızı
gösterge ışığı yanacaktır. Bu süre
boyunca kırmızı gösterge ışığı
yanacak ve endüktif kapak açma
işlevi geçici olarak devre dışı
bırakılacaktır. Ozon işlemini önceden
sonlandırmak için düğmeye tekrar
dokunun.

2. Makinenin başlangıcından itibaren, ürün her 12 saatte bir ozon
edilecek ve 60 saniye sürecektir.

SIK SORULAN SORULAR 

S: Kapak normalden daha yavaş açılıyor. 
C: Lütfen zamanında şarj edin ve her şarjın 4-6 
saate ulaştığından emin olun. 

S: Ürünü açmakta sorun yaşıyorum. 
C: Lütfen akıllı sensör düğmesinin açık olduğundan 
emin olun ve ardından çöp kutusunu tamamen şarj 
edin. 

S: Kapak nasıl temizlenir? 
C: Bu ürün su geçirmezdir, sadece kapağı suyla 
durulayın. 

1. Gücü Açın

Lütfen akıllı anahtar düğmesini 
şemada gösterildiği gibi 
değiştirin, indüksiyon ekranı 
logo göstergesinin 1 saniye 
yanıp söndüğünü gördükten 
sonra çöp kutusu indüksiyon 
modunu açar. 

2. Hava Emici Torbalama Fonksiyonu

Çöp torbasını, kanal açıklığını 
kapatmadan kovanın kenarı 
boyunca yerleştirin ve daha 
sonra torba açıklığının 
fazlasını depolama deliğine 
doldurun. 

Kapağı varilin üzerine geri 
koyun. Göstergenin kırmızı 
ışığını gördükten sonra, emme 
torbalama işlemi çalışmaya 
başlar ve 6 saniye sürer. Bu 
sırada lütfen kovanın kapağını 
elle çevirerek açmayın 

E;çC" 

2 

------------'1

2 

SENSOR TRASH CAN 

INSTRUCTION MANUAL 

3. Charging

Please plug one end of the 
USB connection cable into the 
jack on the back side of the 
bucket lid and connect the 
other end to the 5V charger. 
During charging, the screen 
red indicator light will be long 
on. After 4-6 hours of charging, 
the green indicator light is on. 

4. Smart Sensor

The lid stays open il 
you keep your hands 
above the infrared 
motion sensor. Lid 
closes after 5 sec­
onds automatically il 
none movement is 
detected by sensor. 

5. Manual Control Feature

Press the right buttan 
to open/close the lid 
manually, the lid will 
stay open until you 
press the buttan 
again. ( Smart sensor 
will be disabled after 
lid opened manually ) 
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f--- SENSORLU ÇOP KUTUSU --

KULLANIM KILAVUZU 

3. Şarj Etme

Lütfen USB bağlantı kablosunun 
bir ucunu kova kapağının arka 
tarafındaki girişe takın ve diğer 
ucunu 5V şarj cihazına bağlayın. 
Şarj sırasında ekran kırmızı 
gösterge ışığı uzun süre yanacak­
tır. 4-6 saat şarj ettikten sonra yeşil 
gösterge ışığı yanar. 

4. Akıllı Sensör

Ellerinizi kızılötesi hareket 
sensörünün üzerinde tutar­
sanız kapak açık kalır. 
Sensör tarafından herhangi 
bir hareket algılanmazsa 
kapak 5 saniye sonra 
otomatik olarak kapanır. 

5. Manuel Kontrol Özelliği

Kapağı manuel olarak 
açmak / kapatmak için sağ 
düğmeye basın, siz düğm­
eye tekrar basana kadar 
kapak açık kalacaktır. 
(Kapak manuel olarak 
açıldıktan sonra akıllı 
sensör devre dışı kalacak­
tır) 


